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Model X Y
TNE118 267+10mm 20mm
TNE218 267+10mm 20mm
TNE136 867+£10mm 20mm
TNE236 867+10mm 20mm
TNE158 1176x10mm 20mm
TNE258 1176£10mm 20mm
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DATI TECNICI / SPECIFICATION:

Sursa de lumind inlocuibild (numai cu LED) de cétre un utilizator final

Krajnji korisnik moze zamijeniti izvor svjetlosti (samo LED)

@ Wymienne Zrodto Swiatfa (tylko LED) przez uzytkownika koricowego

@D Utbythar ljuskdlla (endast LED) av en slutanvandare
GD Zamenljiv vir svetlobe (samo LED) s strani kon¢nega uporabnika

CODE/ITEM NET18 NE218 NE136 NE236 TNE158 TNE258
?l"il;‘;f;‘m"e /Power | 520 240V ~ 50/60Hz 220-240V ~50/60Hz | 220-240V ~50/60Hz | 220-240V ~50/60Hz | 220-240V~50/60Hz | 220-240V ~ 50/60Hz
Tecnologia della Luce /
Lighttechmology LED SMD 2835 LED SMD 2835 LED SMD 2835 LED SMD 2835 LED SMD 2835 LED SMD 2835
Lumen/ Lumens 900 Lumen 2x900 Lumen 1800 Lumen 2x1800 Lumen 2200 Lumen 2x2200 Lumen
(tubo T8/ T8 tube) (tubi T8/ T8 tubes) (tubo T8/ T8 tube) (tubi T8/ T8 tubes) (tubo T8/ T8 tube) (tubi T8/ T8 tubes)
Tipo diluce/ Kelvin degrees | 4000K 4000K 4000K 4000K 4000K 4000K
IRC/ CRI >80 >80 >80 >80 >80 >80
Tino difascio / kind Diffuso / Diffuse: Diffuso / Diffuse: Diffuso / Diffuse 300° Diffuso / Diffuse: Diffuso / Diffuse: Diffuso / Diffuse:
ofpb eam 300° (tubi/ tubes), 300° (tubi/ tubes), (tubi/ tubes), 120° 300° (tubi/ tubes), 300° (tubi/ tubes), 300° (tubi/ tubes),
120° (lampada / fixture) | 120° (lampada/ fixture) | (lampada/ fixture) 120° (lampada/ fixture) | 120° (lampada/ fixture) | 120° (lampada / fixture)
Lbful)rit?et:;/‘vlvl;a del LED/ 30.000 ore / hours 30.000 ore / hours 30.000 ore / hours 30.000 ore / hours 30.000 ore / hours 30.000 ore / hours
n° cicli di on/off /
On-affecles 7500 >7500 >7500 >7500 >7500 >7500
Attacco / Socket: 613 613 613 613 613 613
Power (W) 9w 2X9W 18W 2x18W 24w 2% 24W
Dimensioni / Dimensions: 675x61x63 mm 67597 x 63 mm 1284%61x63 mm 1284%97 x 63 mm 1584%61x63 mm 1584%97 x 63 mm
Materiale / Materials Vasca/Base:ABS Vasca/Base:ABS Vasca/Base:ABS Vasca/Base:ABS Vasca/Base:ABS Vasca/Base:ABS
Clipediffusore/Cip& Clipediffusore/Cip& Clipediffusore/Cip& (lipediffusore/Cip& (lipediffusore/Cip& (ipediffusore/Cip&
diffuser: PC diffuser: PC diffuser: PC diffuser: PC diffuser: PC diffuser: PC
Tubo/Tube: Vetro/glass Tubo/Tube: Vetro/glass Tubo/Tube: Vetro/glass Tubo/Tube: Vetro/glass Tubo/Tube: Vetro/glass Tubo/Tube: Vetro/glass
P P65 P65 P65 P65 P65 P65
@ Sorgente luminosa sostituibile (solo LED) da un utente finale
Light source replaceable (LED only) by an end user
Source lumineuse remplacable (LED uniquement) par un utilisateur final
@ Fuente de luz reemplazable (solo LED) por un usuario final
@ |Lichtquelle austauschbar (nur LED) durch einen Endbenutzer
@ Fényforrds cserélhetd (csak LED) a végfelhaszndld dltal
vy v ZWymienne Zrédto Swiatfa (tylko LED) przez uzytkownika kofcowego
~ - ) ~ - @ Syételny zdroj vyménitelny (pouze LED) koncovym uZivatelem.
- - - - @ Svetelny zdroj vymenitelny (iba LED) koncovym uZivatelom
. N e . < @ Lichtbron vervangbaar (alleen LED) door een eindgebruiker
’ \ ’ Avtikatdataon nnyic ewtog (Hovo LED) and tehiko xprotn

0O >

@ Questo prodotto contiene una o pili sorgenti luminose di classe di efficienza energetica:
This product contains a light source(s) of energy efficiency class:
(e produit contient une ou plusieurs sources lumineuses de classe defficacité énergétique:
@ Este producto contiene una (s) fuente (s) de luz de clase de eficiencia energética:

@ Dieses Produkt enthdlt eine oder mehrere Lichtquellen der Energieeffizienzklasse:

@ 7 atermék egy energiahatékonysagi osztalyd fényforrdst tartalmaz:
Ten produkt zawiera zrddto(a) swiatta o klasie efektywnosci energetycznej:

@ Tento vjrobek obsahuje svetelny zdroj(e) s tridou energetické tcinnosti:

& Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj(e) triedy energetickej tcinnosti:

@ Dit product bevat een lichtbron(nen) van energie-efficiéntieklasse:

AuTo To OOV MePLEKEL i 1) TEPLOOOTEPEG TNYEC PWTOC KATNyopiag evepyelaknc anddoon:
Acest produs contine o sursd (surse) de lumind din clasa de eficientd energetica:

Ovaj proizvod sadrZi izvore svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti:

@ Este produto contém fonte () de luz da classe de eficiéncia energética:

Denna produkt innehller en eller flera ljuskallor av energieffektivitetsklass:

GDTaizdelek vsebuje enega ali ve¢ svetlobnih virov razreda energijske ucinkovitosti:




@ ISTRUZIONI D'INSTALLAZIONE E DI USO

INDICAZIONI PER LA SICUREZZA :

Mai toccare la lampada durante il funzionamento. | LED
potrebbero essere molto caldi. Mai fissare con lo squardo la luce
proveniente dalla plafoniera. Potrebbe causare gravi danni visivi.
Mai toccare la lampada durante il funzionamento.

I prodotto non deve essere modificato, trasformato, riparato

da personale non autorizzato. Ogni manomissione al prodotto
provoca la decadenza immediata della garanzia.

Compatibile esclusivamete con tubi LED 230V

PULIZIA:

Prima di pulire il prodotto, assicurarsi che il dispositivo sia
sezionato dalla rete di alimentazione.

Per pulire I'esterno del plafoniera, usare un panno secco o
leggermente umido. La pulizia del diffusore puo essere fatta con
un detergente domestico.

Mai usare prodotti abrasivi o chimici.

MONTAGGIO:

Questo prodotto deve essere installato da un elettricista
professionale.

Prima dell'installazione, assicurarsi che il dispositivo sia sezionato
dallarete di alimentazione.

[dentificare la postazione d'installazione.

Proteggere tuttii cavi e collegamenti

TNE118, TNE136, TNE158: Questi prodotti conten-
gono una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica <F>

TNE218, TNE236, TNE258: Questi prodotti con-
tengono sorgenti luminose di classe di efficienza
energetica <F>

Sostituzione dei tubi:

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMES-
TICHE

Aisensi dell‘art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n.
49 “Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua
confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta
afinevita agliidonei centri comunali di raccolta differenzia-
ta dei'rifiuti elettrotecnici ed elettronici.”

In alternativa alla gestione autonoma & possibile

consegnare |'apparecchiatura che si desidera smaltire al

rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova
I 5pparecchiatura ditipo equivalente. Presso i rivenditori di
prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m2 ¢
inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a
25 cm. L'adequata raccolta differenziata per 'avvio successivo
dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce l
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta 'apparecchiatu-
ra. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta l'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa
dilegge.
Velamp Industries s.r.I. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED -
Consorzio nazionale per la gestione dei Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e di pile e accumulatori (Ri.P.A.)
- primario Sistema Collettivo che garantisce ai consumatori il corretto
trattamento e recupero dei RAEE e la promozione di politiche
orientate alla tutela ambientale.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o la
fattura di acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. L'apparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla
data di acquisto contro difetti di materiale e fabbricazione.

2.Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le
manopole, i led, le lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura,
i danni provocati da incuria, uso, installazione errata o impropria
non conforme alle avvertenze riportate sul libretto diistruzioni o
comunque causati da fenomeni estranei al normale funzionamento
dell"apparecchio. In particolar modo, ed a titolo di esempio, i fa
espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo di alimentazione
del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le batterie

al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto la
garanzia.

3. La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o
riparato da personale non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei compo-
nenti riconosciuti come difetti di fabbrica , compresa la manodopera
necessaria.

5. Adiscrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere
sostituita I'intera apparecchiatura con lo stesso modello o prodotto
alternativo, senza che cio costituisca prolungamento della garanzia.



6. E esclusoil risarcimento i danni diretti o indiretti di qualsiasi natu-
ra a persone o cose, perl'uso o la sospensione d'uso dell'apparecchio
7.In ogni caso le spese e iischi del trasporto sono a carico dell'ac
quirente

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND USE

WARNINGS:

Never touch the fixture when under tension: LED could be extremely
hot. Do not look directly at the fixture

The fixture must not be modified, transformed, repaired by unautho-
rized personnel. Any modification on the product will immediately
cancel the warranty

Compatible only with LED tube 230V

CLEANING:

Cut-off the power supply before any cleaning or maintenance
operation

Use a damp cloth to clean the external part of the fixture. Use a
domestic detergent to clean the diffuser

Do not use corrosive or abrasive agents/products/materials

MOUNTING:

The fixture must be installed by professional electricians
Cut-off the power supply before installation

Protect the cables and connections

TNE118, TNE136, TNE158: These products contain a light
source of energy efficiency class <F>

TNE218, TNE236, TNE258: these products contain light
sources of energy efficiency class <F>

Tube replacement:

INFORMATION FOR USERS: pursuant to Art. 26 of

Legislative Decree 14 March 2014, no. 49 “Implementation

of Directive 2012/19/EU on electrical and electronic waste
W ipment (WEEE)" The symbol of the crossed bin on the
equipment or on the packaging indicates the product at the end of its
useful life must be collected separately from other waste. The user
should therefore give the appliance, which is no longerusable, to
suitable municipal differentiated waste collection centres for
electrotechnical and electronic waste. Alternatively, autonomous
management s possible by delivering the appliance you want to
dispose of to the retailer when purchasing a new, equivalent
appliance. Electronic retailers with retail surfaces of at least 400 mC
can also accept electronic products for disposal with dimensions
under 25 cm free of charge, without you being obliged to make a
purchase. Appropriate differentiated collection and susequent
sending of the equipment for recycling, processing and disposal,
using environmentally compatible means, contributes to avoiding
possible negative effects on the environment and health and
promotes re-use and recycling of materials used to manufacture the
equipment.

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the
invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product is quaranteed for 24 months from the date of purchase
against defects in materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are: the esthetic components, the
batteries, the knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject to
wear, damage due to negligence, use, incorrect installation or instal-
lation not in accordance with the warnings in the instruction manual
or however caused by phenomena outside the normal operations of
the product. In particular, and as an example, note that the cutting

of the power cord of the transformer or the fact of forgetting to
recharge the lead batteries of the products which use them invalidate
the guarantee.

3. The quarantee s invalid if the product has been tampered with or
repaired by unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identi-
fied as defective from manufacturing including the labor costs.

5.0n behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can
be substituted by the same model or an alternative product, without
constituting any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature

to persons or things, for the use of or the suspension of use of the
product is excluded.

7.The client is responsible for any transportation fees and risks.

@® INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'UTILISATION

AVANT DE COMMENCER...

Ne jamais toucher les LED ou l'intérieur de la réglette pendant le
fonctionnement : RISQUE DE BRULURES. Ne jamais fixer le regard sur
[a réglette : risques d'éblouissement

Le produit ne doit pas étre modifié, transformé, altéré ou encore
réparé par du personnel non qualifié. Toute modification non autori-
sée par Velamp provoquera la fin immédiate de la garantie



Compatible exclusivement avec tubes LED 230V

NETTOYAGE :

Avant de nettoyer le produit, assurez vous que le courant électrique
ait été coupé

Pour nettoyer I'extérieur de la réglette, utiliser un chiffon légérement
humide. Le nettoyage du diffuseur peut etre fait avec un détergent
domestique classique

Ne pas utiliser de produit abrasifs ou corrosifs.

AVANT LE MONTAGE:

Le produit doit étre installe par un électricien professionnel

Avant I'installation s'assurer que le courant électrique ait été coupé
|dentifier I'endroit pour I'installation

Protéger tous les cables et connexions

TNE118, TNE136, TNE158 : Ces produits contiennent
une source lumineuse de dasse d'efficacité énergéti-
que <F>

TNE218, TNE236, TNE258 : ces produits contiennent
des sources lumineuses de classe d'efficacité énergé-
tique <F>

Remplacement des tubes :

:-|

mﬂ

Participons a la protection de notre environnement en
éliminant les piles et les produits électriques usagés de
facon responsable. Les déchets électriques et

W (e troniques (DEEE) et les batteries ne doivent pas étre

jetés avec les ordures ménageres. Contacter la mairie de votre

domicile pour connaltre la marche a suivre afin que des substances
polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre participation ala collecte, la
récupération, au recyclage et a réutilisation de ces déchets. Pb
Batteries au plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au
mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : Ia garantie est valable seulement si elle est accom-
pagnée du ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant
24:mois a partir de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.
2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les
ampoules, les parties amovibles comme toutes les parties sujettes
al'usure, les dommages crées pas négligence, I'usage ou I'insta-
Ilation impropres ou non conformes aux instructions présentées
sur le manuel d'utilisation, et dans tous les cas causés par des
phénomenes étrangers au fonctionnement normal du produit sont
exclus de la garantie. En particulier et a titre d'exemples le fait de
tailler e cable d'alimentation électrique ou d'oublier de recharger
les batteries au plomb tous les 3 mois annulent de fait a garantie.
3. La garantie sannule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou
réparé par des personnes non autorisées.

4. La garantie sentend comme substitution ou réparation des
piéces et composants défectueux, y compris la main dceuvre
nécessaire a la remise en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit
défectueux ou le remplacer par un modele identique ou similaire,
sans que cette opération ne constitue une prolongation de la
garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisa-
tions pour d‘éventuels dommages directs ou indirects de quelque
nature que ce soit a personnes ou biens causés par |'usage ou la
suspension de I'usage de I'appareil

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport
sonta la charge du client.

@® INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO

ANTES DE EMPEZAR:

Nunca toque los LED dentro de la regleta durante el funcionamiento:
RIESGO DE QUEMADURAS. Nunca mirar directamente la regleta:
posibilidad de deslumbramiento.

£l producto no debe ser modificado, cambiado, alterado o reparado
por personal no cualificado.

LIMPIEZA

Antes de limpiar el producto, asegurese de que la corriente eléctrica
este cortada.

Para limpiar el exterior de la regleta, use un pafio ligeramente
himedo. La limpieza del difusor se puede hacer con un detergente
doméstico convencional.

No utilice productos abrasivos o corrosivos.

ANTES DE INSTALAR:
El producto debe serinstalado por un electricista calificado



Antes de la instalacion asequrarse que la corriente eléctrica este
cortada.

|dentificarla ubicacién para la instalacion

Proteja todos los cables y conexiones

TNE118, TNE136, TNE158: Estos productos contienen una
fuente de luz de clase de eficiencia energética <F>

TNE218, TNE236, TNE258: estos productos contienen
fuentes de luz de clase de eficiencia energética <F>

Reemplazo de tubo:

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE,
2002/96/CE y 2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso
de materias peligrosas en aparato eléctricos y electronicos,
y tambien a la gestion de residuos

£l simbolo del cubo de basura tachado que hay en el

aparato o en su embalaje significa que el producto, al final

de su vida util, a centros apropriados para la recogida
M eletiva de residuos electronicos y eléctricos, o devolverlo
al detallista cuando compre un aparato nuevo equivalente. La
recogida selectiva de aparatos desechados para el reciclaje de
residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el intorno
contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y
en la salud publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los
materiales que componen el aparato. La eliminacion no autorizada
del producto por parte del usuario supone la aplicacion de sanciones
sequn la requlaciones legales actuales. Para mayor informacion

acerca del sistema de gestion de residuos contacte con las
autoridades locales competentes.

ATENCION: la garantia no tiene validez sin la factura o el recibo
de compras.

CLAUSULASY GARANTIA

1. El aparato esté garantizado contra defectos de material y
fabricacion durante 24 meses — salvo ampliacion- desde la fecha de
la compra.

2. Estén exentos de a garantfa la estética, el asa, la baterfa, los LED,
las bombillas, deterioro por uso, dafios provocados por negli-

gencia, instalacion incorrecta 0 no conforme a las instrucciones
suministradas con el libro de instrucciones o causadas por fendmenos
extrafios al funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por
ejemplo, se advierte expresamente que el hecho de cortar el cable de
alimentacién del transformador o el hecho de olvidar la recarga de las
baterfas de plomo que utiliza el aparato, anulan de hecho la garantia.
3.La qarantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado
manipulado o reparado por personal no autorizado.

4. Por garantia se entiende la sustitucion o reparacion de los
componentes reconocidos como defectuosos de fabrica, incluida la
mano de obra necesaria.

5. Adiscrecién de Velamp Industries, srl, el aparato podrd ser comple-
tamente sustituido por el mismo modelo u otro alternativo, sin que
esto constituya prolongacion de la garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacion de dafios directos o
indirectos de cualquier naturaleza a personas o cosas por el uso 0
suspension de uso del aparato.

7.En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo
del comprador

@ MONTAGE UND BETRIEBSANLEITUNG

BEVOR SIE BEGINNEN :

Beriihren Sie niemals die LED oder der Innenseite des Streifens
wahrend des Betriebs: Verbrennungsgefahr.

Nie den Blick auf den Strip Verlegenheit: Gefahr der Blendung.

Das Produkt muss nicht verandert, verwandelt, verdndert oder
repariert von nicht qualifiziertem Personal. Modifikationen, die nicht
autorisiert von Velamp bewirkt das sofortige Ende der Garantie.
Geschiitzt gegen Spritzwasser geschiitzt vor dem Wetter das Produkt
installiert werden muss.

REINIGUNG :

vor der Reinigung des Produkts nutzen Sie sicher, dass Sie diese Kraft
wurde geschnitten

von der Klampe, einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.

Diffusor Reinigung kann getan mit einem herkommlichen Haushalt
Reinigungsmittel

verwenden Sie keine abrasive oder korrosive Produkt.

VOR DER INSTALLATION :

das Produkt muss von einem professionellen Elektriker installiert
werden.

Vor der Installation sicher, dass der Strom ausfallt.

Den Speicherort fiir die Installation angeben.

Schiitzen Sie alle Kabel und Anschliisse.



TNE118, TNE136, TNE158: Diese Produkte enthalten eine
Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>

TNE218, TNE236, TNE258: diese Produkte enthalten
Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <F>

Rohrenwechsel:

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung

oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe

und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmill!
B Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Resourcenschonung
und geben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestell-
en ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung
zustandige Organisation oder Ihr Fachhandler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die
Kaufquittung bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum
und deckt Fabrikations- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die
AuBengriffe, die LED's, die herausnehmbaren Teile, mdgliche durch
unsachgemdRe Handhabung verursachte Schdden, Schdden die aus
einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgemaBen Inbetriebnahme
entstehen konnen

3. Die Garantie entféllt wenn es feststeht, dass das Gerat von nicht
autorisierten Personen repariert wurde

4. Unter dem Begriff, Gewahrleistung” versteht man den Austausch
oder die Reparatur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden
inkl. der dafiir notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerdt durch das
selbe Modell oder durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies
verldngert jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder
indirekten Personen- oder Sachschdden die aus der fehlerhaften
Funktion des Gerdts entstehen knnen, ist ausgeschlossen

7.Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Gerdts verbundenen
Kosten und Risiken gehen zu Lasten des Kaufers

@ HASZNALATI UTASITAS

FIGYELMEZTETES:

Soha ne érintse meq az armatrat makodés kozben: a LED
fényforrds nagyon forrd. Ne nézzen kozvetlenil a fényforrdsba.
Aldmpa semmiféle mddositdsa, dtépitése, vagy illetéktelen
személy dltali szerelése tilos!

Atermék barminem{ mddosftdsa illetve dtalakitdsa azonnali
garanciavesztéssel jar.

TISZTITAS:

Tisztitds eltt csatlakoztassa le a terméket a halozatrol.
Aldmpa kills6 részét nyirkos ronggyal tordlje at. A foncsort
mososzerrel dtitatott torl6kenddvel tisztitsa.

Ne haszndljon mard vagy karcoldst okoz6 tisztitdszereket,
eszkdzoket.

FELSZERELES:
Az armatra felszerelése kizarélag szakember dltal torténhet.
Felszerelés el6tt dramtalanitani kell a vezetékeket.

TNE118, TNE136, TNE158: Ezek a termékek <F> ener-
giahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaznak

TNE218, TNE236, TNE258: ezek a termékek <F>
energiahatékonysagi osztalyu fényforrasokat
tartalmaznak

Csdcsere:




A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a

haztartasi szemétbe kidobni, elhaszndlddasa utan
szelektiv hulladékgy(ijtabe kel helyezni.

BN ) (Gyezetszennyezés és eqészségkdrosodds elkeriilése

illetve Gjrahasznosftasdrl.

GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithet a vasdrldst igazolo
nyugtavagy szamlanélkil.

GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstdl szamitott 24 honapig érvényes a garancia
anyag-és gydrtashl eredd meghibdsoddsra.

2. A garancia nem érvényes az alabbiakra: esztétikai alkatrészek,
elemek, kezeld gombok, LED-ek, izz6k, kopdsnak kitett cserélhetd
alkatrészek, gondatlansaghél ad6dd meghibasodds, nem megfeleld
haszndlathdl, kezelésbdl adodd meghibdsodds, a hasznalati
utasftds figyelmeztetésétdl eltérd izemeltetés, a termék szabdlyos
mikodtetésétdl eltérd jelenségek okozta meghibdsodds. Példaként
garancia elvesztését okozza a transzformdtor-garancia levdgdsa a
tdpkdbelrdl, vagy az, ha az dlomakkumuldtor megadott iddszaki
feltdltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnyabdl adddik a
meghibdsodds, vagy nem szakavatott személy javitja a készilléket.
4. A garancia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy
javitdsara, beleértve a felmer(ild munkakkoltséget is.

5. A Velamp sajat beldtdsa szerint a terméket ugyanazzal a modellel
vagy alternativ termékkel helyettesftheti garancia kiterjesztése
nélkil.

@ MONTAGE- EN BEDIENINGSHANDLEIDING

VOORDAT U BEGINT :

Nooit touch de LED of de binnenkant van de Strip tijdens operatie:
risico van brandwonden. Fix nooit de blik op de Strip: risico van
schittering.

Het product moet niet worden veranderd, veranderd, veranderd of
gerepareerd door niet-gekwalificeerd personeel. Modificaties die
niet zijn goedgekeurd door Velamp zal leiden tot de onmiddellijke
stopzetting van de garantie.

Het product moet worden aangesloten op de aarde.

WASFACILITEITEN :

Voor het reinigen van het product, zorg ervoor dat de macht wordt
gesneden.

Voor de reiniging van de buitenkant van de Klang, gebruiken een
licht vochtige doek. Reiniging diffuser kan worden gedaan met een
conventionele huishoudelijke wasmiddel.

Gebruik geen schurende of bijtende.

VOOR MONTAGE :

Het product moet worden geinstalleerd door een professioneel
elektricien.

Voordat installatie, ervoor zorgen dat de elektrische stroom wordt
gesneden.

Bepaal de locatie voor de installatie.

Bescherming van alle kabels en verbindingen.

TNE118, TNE136, TNE158: Deze producten bevatten een
lichtbron van energie-efficiéntieklasse <F>

TNE218, TNE236, TNE258: deze producten bevatten licht-
bronnen van energie-efficiéntieklasse <F>

Vervanging van de buis:

:I-|

) ‘2-

NFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELLJKE
TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering
van de Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake
de beperking van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen” en wet
decreet nr. 188 van 20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van
Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s”

E Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en

accu's of op de verpakking geeft aan dat de toestel een

batterijen / accu's bevat. Aan het einde van zijn levensduur
mmmm (e Datterijen moeten gescheiden ingezameld worden van

ander afval. De gebruiker moet daarom deze producten
afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze terug brengen naar de



winkel

De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de
apparatuur en hatterijen/accu ‘s worden verwijderd om recycling,
behandeling en milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan
het voorkomen van schadelijke effecten op het milieu, de menselijke
gezondheid en bevordert het hergebruik en / of recycling van
materialen waaruit ze zijn samengesteld.

lllegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen isin
strijd met de wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.
GARANTIE

LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoop-
bewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens
verlenging - vanaf de datum van aankoop tegen materiaal-en
fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen,
LED's, lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig,
schade veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste
installatie niet in overeenstemming met de instructies in de
handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten
de normale werking van het apparaat.

In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk
vermeld dat het snijden van de voedingskabel van de transformator
of het niet opladen van de lood batteri}, niet door de garantie gedekt
zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld
door onbevoegden.

4. De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van
een erkend dealer, inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd
toestel vervangen met het zelfde model of gelijkwaardig model als
alternatief product, zonder dat dit een uitbreiding van de garantie
inhoud.

6. Hetzullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug
betaald worden, van welke aard ook aan personen of goederen, voor
het gebruik of niet-gebruik van het toestel

7.In elk geval de kosten en risic’s van het vervoer zullen altijd voor
rekening van de koper zijn.

INSTRUKCJA INSTALACJI 1 UZYTKOWANIA

UWAGA!

-Nie dotykac urzadzenia, gdy pod podtaczone do sieci elektrycznej.
Lampa LED moze by¢ bardzo goraca. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio
na urzadzenie, grozi oslepieniem!

Ingerencja w urzadzenie przez osoby nieuprawnione jest zabroniona!
Wszelkie zmiany dokonane w produkcie moga dobrowadzi¢ do

jego uszkodzenia oraz uniewazniaja gwarancje! Istnieje powazne
zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika i 0s6b postronnych, a
takze zwierzat!

CZYSZCZENIE:

Przed rozpoczgciem czyszczenia/ konserwadji urzadzenia upewnic
sie, ze jest odtaczone od zasilania. Poczekac, az ostygnie: obudowa
przez kilkanascie minut po odigczeniu z sieci elektrycznej pozostaje
goraca!

Uzywac szmatki do czyszczenia zewnetrznej czesci urzadzenia.
Korzysta¢ z detergentow, przeznaczonych do czyszczenia tego typu
produktow.

Nie wolno uzywac zracych lub Sciernych substandi.

MONTAZ:

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez elektryka z uprawnieniami.
Przed instalacja wytaczyc zasilanie elekryczne. W przeciwnym
wypadku grozi porazeniem pradem! Co stanowi powazne zagrozenie
dla zyciai zdrowia.

Chroni¢ przed uszkodzeniem przewody elektryczne i ich podiacze-
nia. W przeciwnym wypadku grozi powaznym zagrozeniem dla zycia
i zdrowia uzytkownika oraz 0s6b postronnych!

TNE118, TNE136, TNE158: Produkty te zawieraja Zrodto
Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>

TNE218, TNE236, TNE258: produkty te zawieraja zrodfa
Swiatfa o klasie efektywnosci energetycznej <F>

Wymiana tuby:

tykajici se snizeni pouzivani nebezpecnych ldtek

elektronickych a elektrickych spotfebicl a také k
mmmm  Odstranovani odpadd: Symbol preskrtnutého kose, ktery je
na zafizenf nebo na obalu znamend, ze vyrobek na konci jeho
Zivotnosti musf byt shromazdovan oddélené od ostatnich odpadd.
Proto, bude uZivatel muset ddt pfistroj na kondi jeho Zivotnosti do
odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a
elektrotechnickych odpadd, nebo vratit zpét do maloobchodu pi
ndkupu nového zafizeni s podobnym druhem. Zasldnim vhodné
oddéleného zarizenf do recyklace odpadd, se prispiva ke kompatibilni
dispozici s prostfedim a zabrafuje se moznym negativnim dopadim
na Zivotnf prostiedf a na zdravi a prispivd se k opétovnému pouZitia /
nebo recyklaci materid|di, s nimiZ je zafizenf podobné nebo zhodné.
Neoprdvnénd likvidace vyrobku uZivatelem zahrnuje pouZiti sankci na
zdkladé platnych pravnich predpistl. Pro dals informace tykajici se
shérnyich systémi kontaktujte mistni pfislusné organy.

Ef V plnéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,

ZARUCNi PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zdru¢niho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zruka po dobu 24 mésicti od data
zakoupent a to na vady materidlu a vyroby.

2. \lylouceny ze zaruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED
Zdrovky, odnimatelné ¢dsti vystavené opotfebeni, poskozeni v
dtisledku nedbalosti, nespravné pouZitf, nespravna instalace nebo
instalace neni v souladu s varovanim v navodu k obsluze, nebo v
daisledku jevi mimo normalniho provozu vyrobku. Zejména, a jako
pfiklad, uvédime, Ze fezani napdjectho kabelu transformétoru nebo
skutecnost, zapominat dobfjet olovéné baterie produktu, ktery
pouZfvate vede ke zrusenf platnosti zaruky.

3. Tato zéruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulo-
vala nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu ¢astf oznacenych jako
vadné z vyroby, vcetné ndkladi na praci.



5. Jménem Velamp Industries srl, méZe cely vyrobek byt nahrazen
stejnym modelem nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv
prodlouZeni zaruky.6. Nahrada za bud pfimé nebo nepiimé Skody
jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi pouzivani vyrobku je
vylouceno.

7. Z8kaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ NAVOD K INSTALACI A POUZITI

VAROVANI:

- Nikdy se nedotykejte svitidla pfi provozu: LED mohou byt velmi
horkd. Nedivejte se pfimo do svitidla.

- Svitidlo nesmi byt upravovdno nebo opravovano neopravnénymi
osobami. Jakakoliv zména nebo zdsah do vyrobku bude mit za
ndsledek okamyzité zrusenf zdruky.

CISTENI:

- Odpojte napdjenf pred jakoukoli tdrzbou nebo ¢isténim.

- K ¢isténi vnéjsi casti svitidia pouZijte vinky hadfik. Pouzijte domdci
Gisticf prostredek pro cistént difuzoru.

- Nepouzivejte korozivni nebo abrazivni cinidla/vyrobky/materidly.

MONTAZ:

- Svitidlo musf byt instalovano odbornym elektrikdfem
- lypnéte napdjeni pred instalaci

- Chrante kabely a konektory

TNE118, TNE136, TNE158: Tyto produkty obsahuji
svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti <F>

TNE218, TNE236, TNE258: tyto produkty obsahuji
svételné zdroje tiidy energetické ucinnosti <F>

Vyména trubice:

mﬂ

tykajic se snizeni pouzivdni nebezpecnych latek

elektronickych a elektrickych spotfebicl a také k
mmmmm  Odstraniovani odpadd: Symbol preskrtnutého koe, ktery je
na zafizeninebo na obalu znamend, Ze vyrobek na konci jeho
Zivotnosti musf byt shromazdovan oddélené od ostatnich odpad.
Proto, bude uZivatel muset ddt piistroj na konci jeho Zivotnosti do
odpovidajfcich center pro oddéleny sbér elektronickych a
elektrotechnickych odpadd, nebo vratit zpét do maloobchodu pfi
ndkupu nového zafizenf s podobnym druhem. Zaslanim vhodné
oddéleného zafizenf do recyklace odpadd, se pfispiva ke kompatibilni
dispozici s prostredim a zabranuje se moznym negativnim dopadim
na Zivotnf prostredi a na zdravi a prispiva se k opétovnému pouzitia /
nebo recyklaci materid|d, s nimiZ je zafizenf podobné nebo zhodné.
Neopravnéna likvidace vyrobku uZivatelem zahmuje pouZiti sankcf na
zakladé platnych prévnich predpistl. Pro dals informace tykajici se
sbémych systémd kontaktujte mistni pfislusné orgdny.

E V pInéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zdrucniho listu nebo faktury.

USTANOVEN{ ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zdruka po dobu 24 mésicti od data
zakoupenf a to na vady materialu a vyroby.

2. Vlylouceny ze zaruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED
Zdrovky, odnimatelné ¢asti vystavené opotfebent, poskozeni v
dtisledku nedbalosti, nespravné pouZiti, nespravnd instalace nebo
instalace nenf v souladu s varovdnim v ndvodu k obsluze, nebo v
dlisledku jevi mimo normdlniho provozu vyrobku. Zejména, a jako
priklad, uvadime, Ze fezéni napdjeciho kabelu transformétoru nebo
skutecnost, zapominat dobfjet olovéné baterie produktu, ktery
pouZzivate vede ke zrusenf platnosti zaruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulo-
vala nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu ¢dstf oznacenych jako
vadné z vyroby, vcetné ndkladi na praci.

5. Jménem Velamp Industries srl, mlize cely vyrobek byt nahrazen
stejnym modelem nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv
prodlouZent zaruky.6. Ndhrada za bud pfimé nebo nepiimé Skody
jakéhokoli druhu 0sobdm nebo vécem, pii pouzivani vyjrobku je
vylouceno.

7. Z&kaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

® e o
NAVOD NA INSTALACIU A POUZIVANIE

UPOZORNENIE:

Nikdy sa nedotykajte svietidla, ked je pod napétim: LED svietidlo
by mohlo byt velmi hortce. Nepozerajte sa priamo do svietidla
Svietidlo nesmie byt modifikované, transformované alebo opravo-
vané nepovolanymi osobami. Akdkolvek zmena na vyrobku md za
ndsledok okamyzitd stratu zaruky

CISTENIE:

Odpojte od napdjania pred kazdym cistenim alebo Gdrzbou

Na Cistenie vonkajsej casti svietidla pouZite vihkd handricku. Na
(istenie diftizora pouzivajte domddi sapondt



Nepouzivajte korozivne alebo abrazivne cinidla/vyrobky/materidly

MONTAZ:

Svietidlo musf byt intalované profesiondlnym elektrikdrom
Pred instaldciou odpojte napéjanie

(hrénte kdble a pripojenia

TNE118, TNE136, TNE158: Tieto vyrobky obsahuju
svetelny zdroj triedy energetickej icinnosti <F>

TNE218, TNE236, TNE258: tieto vyrobky obsahuju
svetelné zdroje triedy energetickej ticinnosti <F>

Vymena trubice:

) ‘2-

Svietidlo je mozné umiestnit na akykolvek stativ
pomocou otvoru pre skrutku (4) (adaptér nie je sticastou
doddvky).
mmmm V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a
2003/108/CE, tykajlicej sa znizenia pouzivania
nebezpecnych ldtok elektronickych a elektrickych spotrebicov a
tiez na odstranovanie odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory
je na zariadent alebo na obale znamend, 7e vyrobok na koni jeho
Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene od ostatnych odpadov.
Preto bude uzivatel musiet dat pristroj na kondi jeho Zivotnosti
do prislusnych centier pre separovany zber elektronickych a
elektrotechnickych odpadov, alebo vratit spat do maloobchodu
pri ndkupe nového zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim
vhodne oddeleného zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva
ku kompatibilnej dispozicii s prostredim a zabrafiuje sa moznym
negatfvnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a

prispieva sa na opatovné pouZitie a / alebo recykldciu materidlov,
s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné. Neoprévnend
likviddcia vyrobku uZivatelom zahffia pouZitie sankci na zéklade
platnych prdvnych predpisov. Pre dalSie informdcie tykajicich

sa zbemych systémov kontaktujte prislusné miestne organy.
ZARUCNE PODMIENKY

Pozor: zdruka nie je platnd bez zarucného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:

1.Na vyrobok sa poskytuje zaruka na dobu 24 mesiacov od
détumu zaktpenia a to na chyby materidlu a vyroby.

2. Viylicené zo zdruky su: estetické prky, batérie, spinace, LED
Ziarovky, odnimatelné Casti podliehajlice opotrebovaniu,
poskodenie v dosledku nedbanlivosti, nespravne poutitie,
nespravna instaldcia alebo instaldcia nie je v stlade s
varovanim v ndvode na obsluhu, alebo v dosledku javov
mimo normalnej prevadzky vyrobku. Najma, a ako priklad,
uvddzame, Ze rezanie napdjacieho kabla transformdtora
alebo skutocnost zabtdat dobfjat olovené batérie produktu,
ktoré pouZivate, vedie k zruSeniu platnosti zdruky.

3.Tdto zdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulova-
la nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahradenie alebo opravu astf oznacenych ako
chybné z vyroby, vrétane ndkladov na pracu.

5. Menom Velamp Industries stl, moZe byt cely vyrobok nahradeny
rovnakym modelom alebo alteratfvnym produktom, bez
akéhokolvek predizenia zaruky.

6.Ndhrada za bud'priame alebo nepriame Skody akéhokolvek
druhu osobdm alebo veciam pri pouzivani vyrobku je
vylicend.

Zakaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

OAHTIEX ETKATAZTAZHI KAI XPHZHZ

MPOZOXH!:

Mnv akoupmdre To QwToTIKO 6Tav undpyel Taon : n myn LED
Unopei va efvat moAu kautr. Mnv kortdte aneuBeiag To QuTIOTIKO.
To ewTIoTIKO bev pemet va emdlopBvetal f Tpomoleftal amd pn
e¢ovatodotnpiévo atopo. Omotadrimote Tpomonoinon aTo Mpoiov
aKUPWVEL TNV eyyonan.

KAGAPIZMOX :

Anoouvdéate amd To pebpia mpotol EekiviaeTe epyacieg
kaBapiopol 1} T ouvtipnong

Xpnatponotrote bypd bpacya yia va kaBapioeTe To e§wTepIKO
1€P0G TOV YWTIOTIKOU. XpNOILOTOINOTE OIKIAKO amoppUMavTIKO Yl
va kaBapioete Tov avakhaotrpa.

Mn xpnotporouite dlaBpwtikd f yuahioTikd mpoiovia.

ETKATALTAZIH :

To QwTloTIKG Mpémel va eykaBeioTatal and enayyehyatia
s

Anoouvdéote amd To pebpa mpIv and Ty eykatdotaon
Xpnotpomotrote ovwon yia ta kahwdia kat Tig ouvdéoelc 00nyieg



€yKaTaoTaong Kat ypriong

TNE118, TNE136, TNE158: Autd ta mpoiovta mepiéxouv
TNy QWTEWVIC YN EvepyElaki¢ amodoong <F>

TNE218, TNE236, TNE258: autd Ta mpoiovta mepiéxovv
PWTEIVEG INYEC KaTNyopiag EvepyelaKii¢ amodoong
<F>

Avtikatdaotacn owAqva:

2003/108/CE, oyeTika e T petwon e xonong emprapwv

UMKV 0Ta NAEKTPOVIKG, NAEKTPIKEC OUOKEVEC Kal TN
) (¢1pion anoBAntwy. To aupBodo Tou dlaypapiievou Kadou

10U UTIAPYEL 0T0 TIPOTOV 1) TN GUOKEUAa1a UTOONAWVEL 0TI TO
TIpOIov 070 TEAOG TG AeIToUpYLag Tou TIpemel va GUNAEYETal XwploTa
ano Ta unohotma e¢aptnuatatou. [ auto 0 xpnotng Ba mpemetva o
dwoel 0 €60U01060TN|1EVOUC laYEIPIOTEC AVAKUKAWANG NAEKTPIK®Y
Kat nAEKTPOVIKWY aUaKeuwv. O GlaywpIoHog Twy Hepwy ToU
mpoiovTog KaBuwg kat n owoTn dlayelpion Toug eta o ypovo {wng
T0U (1€ TV POwBN N TOUC 0TOUC apH0dIOUC layelploTeC UNIKWY
OLVELQEPEL 0TNV TIPO0Taoa Tou MepIBatovTog kal Tng Onuoatag
uyelag kat oupBarhel aTnv avakukAwon Twv ukikwy. H AavBaopievn
dlayeiptan Tou poiovtog aTo Tehog TG 0gehitng (wng Tou Hmopetva
EMPEPE KUPWOELC 1€ Baon TIC OLATASEIC TwV VOpWY O€ 10XV Yia Ta
Bepara auta. Mo mepiaootepe Mnpogopieg yia Bepata dlayetpiong
TETOWV UNKWV ameuBuvBerte 0TIC appodlec apyec.

E Exminpwvet tig vipekTiec 2002/95/CE, 2002/96/CE kau

MPOYNOOEZEIX EITYHIHE
H eyyunon dev 1yvel XwpIC To aModeIkTIKo ayopas.

OPOI THX EITYHZHX

1. To mpoiov kahumTeTat amo eyyunon 24 unvwy ano Ty
NUEPOLINVIA AYOPaC TIOU O ATTOXIEC UNKWY KAl KATAOKEUNG TOU
TPoiovTog

2. E€aipouvtal amo Ty eyyunon ot pmatapieg, ta LED, ot
hapmTnpe, Ta KivnTa gepn Tou mpoBolea e€artiag T apeAelag, e
KaKnG ¥pnong Kal Eykatagtaong mou O€V GULQWVEL [IE TOV TPOMO Kl
TI¢ 0dnyiec autou Tov euMadiov. EidikoTepa, kat oav mapadelypa,
QVAQEPETAL TIWC v Kamolog KOYel T0 kahwdlo TOU HeTaoynuaTioTn i
Eexaoer yia [eyaho OlaaTna va GOPTIOEI TIC pmaTtapies HohuBdou Tou
TIPOBOAEA TOTE QUTOATC TIAUEL VA I0KVELN yyUna.

3. H eyyunon dev 1oyvet av o mpoBoeac avolyTet Kal
€MOKEVAOTEL Mo 1IN £60V01000TN{IEVO ATOLO.
4, ()¢ «eyyunon» opieTal n avTIKaTaoTaon 1 EMoKeun

TWV [EPWV TOU TIPOIoVTOC TIoU avayvwpI{ovTal WG EAATTWHATIKG F {n
NEIToupYIKa XWPIC EMMAEOV KOOTOC Yl TOV TENAT)
5. H VELAMP dtatnpel To OIKaiwpa va avTikataoTnoel
70 Tipoiov 1€ T0 1010 1} KTolo TAPEPEPES, XWPIC OHWC Y EMEKTEIVEL
napalAnha Ty eyyunon.
6. Anonuewon yia €lpeon 1 apteon (npita/gBopa
0molaooNTIOTE QUONG, 0 QVTIKEIYIEVA ) IPOGWA, A0 Tr) XPNon f LN
quon T00 TPOiovTOC, dev dveTal

MeTagopika 060 Kal 0 pLoKO TwV LETAKIVOEWY TOU
nponovroc Bapaouv amokAetaTiKa Tov mEAAT).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INSTALATIE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Nu atingeti niciodatd lampii in timpul functiondrii. LED-urile pot fi
foarte fierbinte. Nu se holbeze la lumina din tavan. Ar putea provoca
daune grave la viziune.

Produsul nu trebuie sa fie modificate, prelucrate, reparate de cdtre
personal neautorizat. Orice manipulare cu produsul determind
incetarea imediatd a garantiei.

CURATARE:

nainte de a curdta produsul, asigurati-vd cd puterea a fost inchis.
Pentru a curdta exteriorul farului, folositi o carpd uscatd sau umeda.
(urdtarea a difuzorului se poate face cu un aspirator de uz casnic.
Nu folositi niciodatd substante abrazive sau substante chimice.

MONTAJ:

Acest produs trebuie sd fie instalat de cdtre un electrician profesio-
nist.

Tnainte de instalare, verificati 3 puterea este eliminat din imagine.
|dentificarea locatiei de instalare.

Proteja toate cablurile si conexiunile

TNE118, TNE136, TNE158: Aceste produse contin o sursa
de lumina de clasa de eficientd energetica <F>

TNE218, TNE236, TNE258: aceste produse contin surse de
lumina de clasa de eficienta energetica <F>

inlocuirea tubului: Avtikataotacn cwhiva:



INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ
CASNIC

Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151
“Punerea n aplicare a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE 5i 2003/108/
(E privind reducerea de CO de substante periculoase in echipamen-
tele electrice si “Decretul nrlegislativ i 188 din 20 noiembrie 2008”
electronicd, precum si de eliminare a degeurilor Punerea in aplicare

a Directivei 2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii si deseurile
acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii s acumulatori

indicd faptul cd echipamentele, si bateriile / bateriile

reincdrcabile in ea, la sarsitul duratei de viatd trebuie
B (olectate separat de alte degeuri. Utete, prin urmare, ar
trebui sd fie acordatd produselor sdetti au ajuns la echipamentelor,
atundi cdnd cumpdrd un produs nou ecghivalent, pe un unu la unu).
(olectarea separatd pentru urmdtorea pornire a echipamentului i a
bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la reciclare, tratare si eliminare
echipamente ambintalmente ajutd a prevenirea eventualelor efecte
negative asupra mediului fnconjunturator si a santatii si promoveazd
reutilizarea sau reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea
ilegald de echipamente, baterii si accumulatoi de comnpota utilizator
aplicarea de sanctiuni in conformitate cu legislatia si reqularmentele
invigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabild fard primerea sau dovada de
cumpdrare

TERMENI $1 GARANTIE

Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la
compdrarii impotriva defectelor de material si de manodopera.

Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin,
piese supuse uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea,
instalarea incorectd sau necorespunzdtoare respectarea riportae nu
cuinstructiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate de feno-
mene din afara aparatului normald funzionamnto. In mod articolar,
precum i modul de exemplu, se subliniatin mod expres cd faptul

€a au tdiat cabdul de alimentare al transformatorului, fie prin uitare
pentru a reincarca bateria plumb a produselor care le folosesc sunt de
fapt anuleazd garantia.

Aceastd garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu
sau ripaato neautorizate de confort.

(Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find
defecte de manodoperd, inclusivb forta de muncd necesard.

La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament au-
dio-vizual poate fiinlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ,
fdrda ca aceasta sdconstituite extindere a garantiel.

£ Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice
natuara persoanelor sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de
utilizare a dispozitivului.

Tn orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de catre
cumpdratdr.

UPUTE ZA INSTALACLJU | KORISTENJE

UPOZORENJE:

Nikad ne dodirujte proizvod kada je pod napetoscu: LED moze biti
vrlo vru¢. Ne gledajte izravno u proizvod.

Proizvod se ne smije mijenjati, transformirati, popravljati od strane
neovlastenih osoba. Svaka promjena na proizvodu odmah ce ponistiti
jamstvo

CISCENJE:

Iskljucite napajanje prije ¢iscenja ili odrZavanja proizvoda

Koristite viaznu krpu za ¢iScenje vanjskog dijela. Koristite deterdzent
7a (iscenje difuzora

Nemojte koristiti korozivna ili abrazivna sredstva / proizvode /
materijale

MONTAZA:

Montaza se smije vrsiti jedino od strane kvalificirane osobe
Iskljucite napajanje prije ugradnje

Zastitite kabele i prikljucke

TNE118, TNE136, TNE158: Ovi proizvodi sadrZe izvor
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>

TNE218, TNE236, TNE258: ovi proizvodi sadrze izvore
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>

Zamjena cijevi:Avtikatdotaon cwhiva:
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U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i

2003/108/CE direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe

opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i
s 0dlaganje otpada. Simbol prekrizene kante na uredaju

na pakiranju predstavlja da se uredaj na kraju svog
Zivatnog vijeka mora propisano odloZiti. Stoga korisik mora uredaj
predati u prikladne centre za separaciju elektronskog i
elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje je
kupljen. Takvim odlaganjem nekoristenih uredaja pridonosi
izbjegavanju mogucih negativnih efekata na okoli$ i na zdravlje te
pridonosi ponovnom koristenju recikliranih materijala.
Nepropisano odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane
po trenutnim zakonskim requlativama. Za vise informacija o
pravilnom odlaganju elektronskog i elektronickog otpada
kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na
neispravnosti u materijalu ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED,
Zarulje, odvojivi dijelovi podlozni trosenju, Stete zbog nepaznje,
nepravilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozo-
renjima u uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim
fenomenima. Npr. rezanje kabela za napajanje transformatora ili
ako se zaborave napuniti baterije proizvoda dovode do ponistenja
jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravijen ili popravijen
od strane neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata
indetificiranih kao neispravne od proizvodnje.

5. Uime Velamp Industries srl nahodenju, dijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez
dodatnog produZenja garandije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode oso-
bama il stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda
je iskljucena.

7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom
prijevoza.

@ INDICAGOES DE SEGURANGA:

Nunca tocar na ldmpada quando esta estiver acesa. Os LED podem
ficar muito quentes. Nunca fixar com o olhar a luz proveniente do
candeeiro. Pode causar graves lesdes visuais.

Nunca tocar na ldmpada quando esta estiver acesa.

0 produto ndo deve ser modificado, transformado ou reparado por
pessoal ndo autorizado. Qualquer adulteragdo do produto resulta na
perda imediata da garantia.

Compativel, exclusivamente, com tubos LED 230V

LIMPEZA:

Antes de limpar o produto, assequre-se de que o dispositivo esteja
desligado da rede de alimentacdo.

Para limpar o exterior do candeeiro, utilize um pano seco ou,
ligeiramente, himido. A limpeza do difusor pode ser feita com um
detergente doméstico.

Nunca utilizar produtos abrasivos ou quimicos.

MONTAGEM:

Este produto deve ser instalado por um eletricista profissional.

Antes da instalacdo, assequre-se de que o dispositivo esteja desligado
da rede de alimentacdo.

|dentificar o local da instalacdo.

Proteger todos os cabos e ligagdes

TNE118, TNE136, TNE158: Esses produtos contém uma
fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F>

TNE218, TNE236, TNE258: esses produtos contém fontes
de luz da classe de eficiéncia energética <F>

Substituicao do tubo:
Avtikataotaon owAfva:
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ELIMINAGAO CORRETO DESTE PRODUTO

INFORMACOES AOS UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS
E DOMESTICOS

Nos termos do art.° 26 do Decreto Lei de 14 de marco
mmmm  de 2014, n. 49 “Implementagdo da diretiva 2012/19/UE
relativa a resfduos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE)”
0 simbolo de reciclagem exibido no equipamento ou na respetiva
embalagem indica que o produto, no final da sua vida (til, deve ser
recolhido separadamente de outros residuos. O utilizador deverd,
portanto, entregar o equipamento no final da vida aos centros muni-
cipais apropriados de recolha seletiva de resfduos de equipamentos
elétricos e eletronicos.” Como alternativa a gestao autonoma é
possivel entregar o equipamento de que deseja desfazer-se ao reven-
dedor, no momento da aquisicao de um novo equipamento de tipo
equivalente. Em lojas de produtos eletrénicos com uma superficie
de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também entregar gratuita-
mente, sem obrigacdo de compra, 0s equipamentos eletrénicos a ser
eliminados com dimenses inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada
apropriada para o inicio subsequente do equipamento desmontado
para reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar
possiveis efeitos adversos no ambiente e na sade e favorece a
reutilizacdo e/ou reciclagem dos materiais dos quais é composto
0 equipamento. A eliminacdo abusiva do produto pelo utilizador
implica a aplicado das sancBes previstas na legislagdo vigente.
Velamp Industries s.r.I. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Con-
sorcio nacional para a gestdo de Residuos de Equipamentos Elétricos
e Eletronicos (REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) - principal
Sistema Coletivo que garante aos consumidores o tratamento ade-
quado e recuperado dos REEE e a promocdo de politicas orientadas
para a protecao ambiental.

(ONDI_(;(')ES DE GARANTIA
ATENCAO: A qarantia 56 é valida se for acompanhada o recibo original
devenda.

TERMOS DE GARANTIA

1.0 produto é garantido contra defeitos de fabricagdo por 24 meses a
partir da data de compra indicada no recibo.

2. Pecas estéticas , baterias , cabos , LEDs lampadas, pecas
removiveis, como todas as pecas sujeitas a desgaste , 0 dano
criado ndo negligéncia, uso ou instalacdo inadequados ou ndo em
conformidade com as instrucdes do manual do usar, e em todos 0s
€asos causada por eventos externos o funcionamento normal do
produto sdo cobertos pela garantia. em e, especialmente, como
exemplos, o facto de o corte do cabo de alimentacdo elétrico ou se
esquega de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses,
de facto, cancelar a garantia.

3. Agarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou
reparados por pessoas ndo autorizadas .

4. A garantia é a reparacdo ou substituicao de pecas e componentes
defeituosos , incluindo o trabalho necessdrio reiniciando o produto.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto
defeituoso ou substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante,,
sem que esta operacao é uma extensdo da garantia.

6. Estao excluidos de qualquer tipo de indemnizagdo ou compensacdo
por quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se
as pessoas ou bens causados pelo uso ou suspensdo a utilizagdo
do aparelho

7. Em todos os casos aplicdveis, 0s custos e riscos de transporte para
o cliente.

IINSTALLATIONS- OCH ANVANDNINGSINSTRUK-
TIONER

SAKERHETS INSTRUKTIONER:

Ror aldrig lampan under drift. Lysdioderna kan vara mycket
varma. Stirra aldrig pd ljuset som kommer frdn taklampan. Det
kan orsaka allvarliga visuella skador.

Ror aldrig lampan under drift.

Produkten far inte modifieras, transformeras, repareras av
obehdrig personal. Varje manipulering av produkten leder till att
garantin omedelbart forloras.

Endast kompatibel med 230V LED-ror

RENGORING :

Innan du rengdr produkten, se till att enheten dr bortkopplad
frdn stromforsorjningen.

For att rengdra utsidan av taklampan, anvand en torr eller att
fuktig trasa. Diffusorrengdring kan géras med ett hushallsren-
goringsmedel.

Anvdnd aldrig slipande eller kemiska produkter.

HOPSATTNING:

Denna produkt maste installeras av en professionell elektriker.
Fore installation, se till att enheten dr bortkopplad frdn strém-
forsdrjningen.

|dentifiera installationsplatsen.

Sakra alla kablar och anslutningar

TNE118, TNE136, TNE158: DESSA PRODUKTER
INNEHALLER EN LJUSKALLA MED ENERGIEFFEKTIVI-
TETSKLASS <F>

TNE218, TNE236, TNE258: DESSA PRODUKTER
INNEHALLER LJUSKALLOR AV ENERGIEFFEKTIVITETS-
KLASS <F>



BYTE AV ROR:

INFORMATION TILL ANVANDARE AV HUSAPPARATER

Enligt art. 26 i lagdekret 14 mars 2014, nr. 49 “Implemen-
tering av direktiv 2012/19/EU om avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE)” Den dverkorsade soptun-
nan pa utrustningen eller pa dess forpackning indikerar
att produkten vid slutet av sin livslangd maste samlas

in separat fran det andra avfallet. Anvindaren maste
darfor leverera den utrustning som har natt slutet av

sin livslangd till limpliga kommunala centra for separat
insamling av elektrotekniskt och elektroniskt avfall.

Som ett alternativ till oberoende férvaltning ar det mdjligt

att leverera den utrustning som ska kasseras till

aterforsdljaren vid kop av ny utrustning av motsvarande
Wty Flektronikprodukter som &r mindre dn 25 cm i storlek
kan dven levereras kostnadsfritt, utan kpplikt, till dterforsaljare av
elektronikprodukter med en forsdljningsyta pd minst 400 m2.
Adekvat separat insamling for efterfoljande sandning av den
avvecklade utrustningen till miljsanpassad dtervinning, behandling
och kassering hjdlper till att undvika eventuella negativa effekter p
miljn och hdlsan och framjar dteranvandning och/eller dtervinning
av materialen den & gjord av utrustningen. Olaglig kassering av
produkten av anvandaren innebar tillimpning av de sanktioner som
avses i gdllande lagstiftning.
Velamp Industries s.r.I. har valt att gd med i ECOPED Consortium
- National Consortium for Management of Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) och batterier och ackumulatorer
(Ri.P.A.) - primart kollektiv system som garanterar konsumenter
korrekt behandling och dtervinning av WEEE och framjande av
policyer som syftar till miljoskydd.

VILLKOR FOR GARANTIEN
OBSERVERA: Garantin gdller inte utan kvitto eller kopfaktura.

KLAUSULER OCH GARANTI

1. Apparaten dr garanterad i 24 manader — savida den inte forlings —
frdn inkdpsdatum mot material- och tillverkningsfel.

2. Estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder, glédlampor, lostag-
bara delar som utsatts for slitage, skador orsakade av vrdsloshet,
anvandning, felaktig eller felaktig installation som inte dverenss-
tdammer med varningara i instruktionshéftet dr undantagna frdn
garantin eller i alla fall orsakade av fenomen som inte & relaterade till
apparatens normala funktion. I synnerhet, och som exempel, noteras
det uttryckligen att om man lipper av transformatorns stromkabel
eller glommer att ladda om blybatterierna i de produkter som
anvdnder dem i praktiken upphaver garantin.

3. Garantin upphdr att gélla om apparaten har manipulerats eller
reparerats av obehdrig personal.

4. Garanti innebdr utbyte eller reparation av komponenter som
erkants som tillverkningsfel, inklusive nddvandigt arbete.

5. Enligt Velamp Industries stls gottfinnande kan hela utrustningen
ersdttas med samma modell eller alternativ produkt, utan att detta
utgdr en forlangning av garantin.

6. Ersattning for direkta eller indirekta skador av ndgon art pa
personer eller saker pd grund av anvéndning eller avbrytande av
anvdndning av apparaten dr utesluten.

7. Transportkostnader och risker stari alla fall av kiparen

GD NAVODILA ZA NAMESTITEV IN UPORABO

VARNOSTNA NAVODILA:

Nikoli se ne dotikajte svetilke med delovanjem. LED diode so
lahko zelo vroce. Nikoli ne glejte v svetlobo, ki prihaja iz stropne
luci. Lahko povzroci resne poskodbe vida.

Nikoli se ne dotikajte svetilke med delovanjem.

|zdelka ne sme spreminjati, spreminjati ali popravljati nepo-
oblasceno osebje. Kakrsno koli poseganje v izdelek povzroci
takojsnjo razveljavitev garancije.

ZdruZljivo izkljuéno z 230V LED cevmi

CISCENJE:

Pred ciscenjem izdelka se prepricajte, da je naprava izklopljena iz
elektricnega omreZja.

Zunanjost stropne svetilke ocistite s suho ali rahlo navlazeno
krpo. Difuzor lahko ocistite z gospodinjskim cistilom.

Nikoli ne uporabljajte abrazivnih ali kemicnih izdelkov.

SESTAVLJANJE:

Ta izdelek mora namestiti poklicni elektricar.

Pred namestitvijo se prepricajte, da je naprava izklopljena iz
elektricnega omreZja.

Dolocite mesto namestitve.

Zascitite vse kable in prikljucke

TNE118, TNE136, TNE158: ti izdelki vsebujejo vir
svetlobe razreda energijske ucinkovitosti <F>

TNE218, TNE236, TNE258: ti izdelki vsebujejo vire
svetlobe razreda energijske ucinkovitosti <F>



Zamenjava cevi:

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKIH APARATOV
Vskladu s ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca
2014, $t. 49 »lzvajanje direktive 2012/19/EU o odpadni ele-
ktricni in elektronski opremi (OEEQ)« Simbol precrtanega
smetnjaka na kolesih, ki je prikazan na opremi ali na njeni
embalaZi, pomeni, da je treba izdelek ob koncu Zivljenjske
dobe zbratilo¢eno. od drugih odpadkov. Uporabnik mora
zato odsluzeno opremo oddati ustreznim komunalnim
centrom za lo¢eno zbiranje elektrotehnicnih in elektrons-

kih odpadkov.

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo

Zelite odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob nakupu nove

opreme enakovrednega tipa. Pri trgovcih z elektronskimi
I i7(lelki s prodajno povrsino najmanj 400 m2 je mozna tudi
brezplacna dobava elektronskih izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za
odlaganje, brez obveznosti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za
naknadno posiljanje razgrajene opreme v recikliranje, obdelavo in
okolju prijazno odlaganje prispeva k preprecevanju moznih
negativnih ucinkov na okolje in zdravje ter spodbuja ponovno
uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih je oprema izdelana.
Nezakonito odlaganje izdelka s strani uporabnika pomeni uporabo
sankdij v skladu z veljavno zakonodajo.
Velamp Industries s.r.I. se je odlocilo pridruziti konzorciju ECOPED
- Nacionalnemu konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno in
elektronsko opremo (OEEQ) ter baterijami in akumulatorji (Ri.PA.)
- primarni kolektivni sistem, ki potro3nikom zagotavlja pravilno
obdelavo in predelavo OEEO ter spodbujanje politik usmerjeni v
varstvo okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR:Garancija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA

1. Garandija za aparat velja 24 mesecev — razen Ce je podaljsana — od
datuma nakupa proti napakam v materialu in izdelavi.

2. Estetski deli, baterije, qumbi, LED diode, zamice, odstranljivi deli,
ki so izpostavljeni obrabi, poskodbe zaradi malomarnosti, uporabe,
nepravilne ali neustrezne namestitve, ki niso v skladu z opozorili
povzroceni zaradi pojavov, ki niso povezani z normalnim delovanjem
naprave. Zlastiin kot primer je izrecno navedeno, da prerez napajal-
nega kabla transformatorja ali pozaba na polnjenje svincenih baterij
izdelkov, ki jih dejansko uporabljajo, razveljavi garancijo.

3. Garancija preneha veljati, e je aparat posegala ali ga je popravilo
nepooblasceno osebje.

4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih
kot proizvodne napake, vkljucno s potrebnim delom.

5. Po presoji Velamp Industries srl se lahko celotna oprema zamenja
z enakim modelom ali alternativnim izdelkom, ne da hi to pomenilo
podaljsanje garancije.

6. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakréno koli Skodo
ljudem ali stvarem zaradi uporabe ali prekinitve uporabe naprave je
izkljuceno.

7.\ vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec
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